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(1)
Kurzzefafste  Geschichtserzihlung  eines

poetischen Wetftreits.

Verschiedene nicht ungliickliche Versuche, nach
aufgegebenen Endreimen und Materien kleine Ge-
dichte' auszuarbeiten, veranlassten endlich die
Herren v. W—n., B. und v. W—z, nach den
sub 2. enthaltenen Endreimen ihrem gemein-
schaftlichen Freunde, dem Hrn. G. J.R. und Pr.
E* zu M. einen Neujahrswunsch zu dichten, und
von lhm die Entscheidung — welchemn von die-
sen dreyen Gedichten der Preis gebiihre? zu er-
bitten. Dieser von den beiden Ueberwundenen
dem Sieger gemeinschaftlich zu entrichtende Preis
sollte, wenn er dem ersten Kompetenten zuge-
sprochen wiirde, in Pulver und Schrot — fiir
den Zweiten in Prikken, und fiir den Drit-
ten in'einer Breloque an die Uhr — jedes Ein
Reichsthaler Kassenwiahrung an Werth, bestehn.
A
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Diesemnach wurden die Ansarbeitungen No.
I. II. 11I. ohme Namensunterschrift dem Herrn
Schiedsrichter eingehindigt, und von diesem,
nach vorher eingeholtem Gutachten sub (G), dem
Verfasser der Ausarbeitung No.Il. HerrnD. B. der
Preis zuerkannt. |

Die Prikken wurden denn auch wirklich amn
12ten Jenner 1791. verabredetermalsen abgeliefert,
und auf dessen Zimmer Abends in einer ausge-
suchten Gesellschaft unter Ffrohen Scherzen zu
allgemeinem Wohlbehagen verzehret.

Weil indessen die Stiimmen des Publikums
uber den poetischen Werth obéedachter Gedichte,
jenes Ausspruchs ungeachtet, getheilt blieben,
so entschloss sich derHerr G.L.R.E*, die sinumt-
lichen Akten an den Herrn Professor Biirger zu
Gottingen — als das niichste poetische Oberap-
pellations-Gericht — von dem Schreiben sub (g.)
begleitet, zu versenden ; undvon daerfolgte dann,
gegen alle Exwartung des beschimten Verfassers
des Gedichts sub No.l. (5) sententia reforma-
toria sub (10), worin diesemn der Preis vor den

beiden Andern zuerkannt wurde.
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(2.)

Die verabredeten Endreime.

Biiffel
Kiifst
~Tritffel
Geritst
Scheitern
Qualm
Leitern
Salm
Asche

Bir
Tasche
Helhr
Leber
Reis
Heber

Eis
Fluchen
Knall
Buchen
~Stall *)
Schnizzeln
Dufr
Kizzeln
Klnfre,

*y Herr B, las statt des Wortes Stall, wegen der unleserlichen
Hand.chrift: Schall; daher die Abw:ichung in seinem Ge-

dichice.

A2
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(3.
No.l Ausarbeitung des Herrn v. W—n.

Mich ekelt’s, Theuerfiecr! wemn heutder Mann im Biiffel
dem sammtnen Mann dic Hand beim feilen Glitckwunsch kiifst.
YWWir' ich ein sammtner Mann, Wahr]mftig! keine Triffel
schenkt’ ich dem Singerschwarm vom Harlekins- Geriist.
Dir aber sing’ ich selbst. — Lasst meine Kunst nicht scheitern,
Thr Musen! lort mein TFlechn bei ditstrer Lampe Qualm:
steigt jezt zu mir herab aunf goldnen Himmels- Leitern,
und gebt dem Liede Kraft, sonst bleibt es matter Salm.
,,Sei gliicklich, biedrer Treund! dich lieb’ ich biszur Asche;
,»,Liig® ich, so wiirge mich des Torstes Wolf und Bar,

5, Triig’ ich ein Diadem und du die Hirten- Tasche,
ssdoch war dein Freundschafliskuss mir heilig stets und hehr.
,»sVVirst du ein schaaler Kopf == (frei rved’ ich von der Leber,
s,denn niedrer Schmeichelei gebiirt kein Lorbeer- Reis)
yywie Judas falsch, und stolz wie ein Lizent-Er- heber,
,okalt blieb> ich gegen dich, wie Nova Zembla’s Eis,
y,Heutwiinschich dir, beim Styx! doch halt!ich willnicht fluchen,
»als VWeidmann schwor’ ich nur bei meiner Biichse Knall,
»mehr Freuden, als im Lenz dort Blitter an den Buchen,
pmelur, als Insekten sind in meiner Doggen Stall.
»Doch linger will ich nicht an diesem Gliickwunsch schnizzeln,
»Dein edles Herz verschmihe ja allen Weihrauch- Du £t
»Auch wiird’ ich schlecht dein Ohr durch harte Reime kizzelun,

»>»¥Yozuman heut mich zvwang —VWicschloss’ich sonstmit Kluft?
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(4
No. Il. Ausarbeitung des Herrn B.

Im goldgestickten Rock , im  abgetragnen = Biuffel,
schmiicke  Alles heute sich und gratulirt und kafst;

aus der Pastete dampft das TFeldhuhn und die Traffel,
und manches fette  Kalb  besticg das - Blut- Geriise,
Der Braten zischt am Teu'r von vier und zwanzig Scheitern,
es sprudelt — doch hinweg mit All dem Kiicheu- Qualm!—
Ein  Odendichter lieh mir seine  Himmels- Leitern;
Ilorcht anf! dcun jetzt beginnt mein Gratulanten-Salm !
wlloch hebe sich dein Ruhm, du Fonix aus der Asche
»Cujaz  und Godofreds, vom Siidpol bis zum Bar,

pder fern im Norden glanzt, Am Hals und in dex Tasche
yptrag Alt und Jung dein Bild und hale es hoch und hehi‘!
ylufarktus  nuissen nie im  Bauch noch in der Leber
y»»Dich foltern — immer gritn’ dein Korper, wie ein Reis;

s»das Alter beng’ -ilin nicht, gleich einem krummen Heber,
sund deinen Scheitel flieh’ der Jahre Silber-Eis!

,,Nie miiss’ aus deinem Schlaf ein Trunkenbold dich fluchen;
,nie schrecke dich daraus der Pursche Peitschen-Knallj
y,Exquickend schlafe du, wie wunter kihlen Buchen
»begliickte  Liebe schlift bei  Philomelens Schall. ‘
»Spat  miisse noch  Fir dich  Kupido ' Pfeile schnizzeln,
yund Tlora liille dich in steten Rosen- Dufe;
ypsanft miisse dich I'reund Hain mit seiner Hippe kizzeln —

»Ein Pigal hau den Steiny zu deines Grabes Kluft,

A3



—_ 6 —
5.
No.IIL Ausarbeitung des Herrn v. W — 1z

Geschenkc trigt  in  Osten heut der trige Biiffel,
indefs ein Schmeichlerheer die gnid'gen Ilande kiilst;
am  Tiirstentische prangt; der leckerhafte Triiffel,
und wmancher Wunsch erschallt von Kanzel und Geriist.
So soll, mein Theurester! diefs Herzenslied nicht scheitern;
dem Wunsch des Freundes ziemt nicht leerer VVorte Qualm,
Der Vers strebt nicht umher, erhoht auf Himmels-Leitern
Zu des Parnassus Hohn, vom Munde glact wie Salm:
Er wiinscht dir Wonnc, Heil, bis tuber Griber Asche,
Wie dort im Norden stralt am Firmament der Buar,
(indels Tortuna dir mit Gaben fillt die Tasche,)
sc glinze Themis dir stets heilig, hoch und hehnr.
Dein froher Siun, da, stets der Freudigkeit B;a-lebe1~,
gewilr® dir mehr Gennss bei magrer Kost und Reis,

als Pracht dem Wolliistling, wenn seine Iland den Heber
in  tiefe Tiasser taucht, bei vollen Schiisseln: Eis,

Nie soll das Schicksal dir, dem Glicklichen nie fluchen,
nie schreck’ ein Unheil dich, wie plotzlich ‘Donner-Knall.
Leb’ so vergniigt , wic unterm Schatten kiihler Buchen
der Schifer lebt und manchier Knecht im Baunern-stall!
Lass nur Tortunens Hand an deinem Schicksal schunizzeln,
bald opfern wir ihr dann: gerechten VWeihrauch-Du ft,
sie wird ‘dann schmeichelnd jeden deiner Wiinsche kizzeln,

und weichet nicht von dir bis an des Grabes Klufrt.
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(6.)
Aesthetisch-poetisches Gutachten des Herrn
Pr.E. zu M. iiber die drey Gedichte.

Da mir eine Geschichtserzihlung nebst Beilagen,
den Vorzng Eines unter drei Gedichten betreffend,
zugesandt, und dariiber mein isthetisches Gut-
achten veﬂangt worden ist, so habe ich mach ge-
schehener Anrufung der Neun Musen und reif-
licher Erwigung aller Uinstinde, folgendes dar-

1iber zn Recht erkannt:

Zweifels-Gruunde.

Ob es woll das Ansehen gewinnen mdichte,
dals die Entscheidung dieses Vorzugslireites kei-
nesweges das Werk eines Einzigen seyn kénne,
indem es hier imeist auf das individuelle Gefiihl
und diejenige Fihigkeit der Seele ankémmt, die

man unter dem Namen des Geschinacks begreift ;

Eschcnburg Theorie der schonen VVissén-
schaften, S, 18,
und dieser Geschmack fast bei jedem Menschen

durclh dulsere und innere Eindriicke anders mio-

A[l_



—_— 8

difizirt wird ; gleichwohl aber zum Begriff des
Schonen allgemeines Wohlgefallen gehort;
Kant’s Kritik der Urthelskraft, 8. 17,
sodann auch ein einzelner Beurtheiler zu viel
wagt, indem er sich durch einen Fehlspruch
- dem ganzen Zorn des Dichtergottes blosftellt,
der wohl nicht geringer seyn diurfte, als in je-
nem- Falle, da Apollo’s geweihter Priester Chry-
ses vergeblich um die Loslassung der Tochter
der schonen Orises bat; |

Homeri llias XI. v, 43. Iq.

Entscheidungs-Gri’mde.

So habe ich dem olmgeachtef, und da ich
-mich mit dem bekannten:
Hanc veniam da musque petimus-
que vicissim etc.

Horatins de Arte poetica, v, 11
schiizzen kann, kein Bedenken getragen, meine
Meinung iiber die mir vorgelegten Fragen zu
erifinen.

So viel min die Hauptsache betrift, so haben
alle drei Gedichte manche sehr artige Stellen, und

‘scheinen besonders die beiden Verfasser, welche
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das Wort Biiffel i figiurlichen Sinne nehmen,
dadurch eine sentimentalische Feinheit ausge-
driickt zu haben, da ,,cin Kleid¢ im bildlichen
orientalischen Briefltil so viel bedeu-tet, als: Du

bist unschitzbar!
Letters of the Lady Worthley Momtagxe, Ber-
lin, 1790. L. 40. p. 227,

Da aber

a) das Ineinanderfiigen aller einzelnen Theile zu
einem arrondirten Ganzen ;
b) der ungezwungene Fluss der Rede, und
¢) ein harmonischer Versbau,
sehr wesentliche Eigenschaften eines schénen Ge-
dichts sind, so glaube ich, ohne die beiden iibris
gen herabzuwiuwdigen, demjenigen Gedicht den
Vorzug eimdumen zu kiinm;n, welches anflingt:
»»Im goldgestickten Rock, im abge.
tragnen Buffel etc.
Urkundlich meiner Namensunterschrift und
beigedruckten Insiegels. M. am 12ten Jenner, 1791,
(L. S)
J. F. E,

ASb
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(9

Sendschreiben ‘des Herrn G. J.R. E. an die
Verfasser der drei Gedichte.

oo

Wire mir ein Funke des Dichterfeuers, wire
mir ein Spiirchen der Ihnen ganz eignen Gaben
zu Theil \vpx'clén; so singe ich eine Ode, oder
versuchte wohl gar nach der Weise:: Biiffel,
kiifst etc. mich vernehmen zu lassen. Daaber
mir armen Wicht amn ganzen Kérper auch nicht
Ein poetisches Aederchen schligt; da mich das
poeta mnascitur zuriickscheucht, so mnehmen
Sie mieinen Dank fiir die iibersandten Neujahrs-
wiinsche in einer nackten und kunstlosen Prose
an.  Ohngeachtet ich mich fiar weiter nichts,
als einen zufilligen Gegenstand Ihres Wettftreits
achte; ohngeachtet Ihre “zierlichen Verse man-
ches enthalten, was mich errgthen macht, so
glaube ich doch auch Merknale einer ernstlich .
gemeinten Freundschaft darin zu finden: diefls
ist's denn, worauf ich sehr stolz bin.

Aber nun soll ich noch, gleich demn Hirten-

knaben Puaris, iiber drei schone Wesen, ein kiih-
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nes Urtheil fillen ; séll z’{'&ér'iiber‘kc_inen gold-
nen Apfel, duch iiber Prikken, Schrot und Bre-
loques erkennen? — Ich bin nicht bestochen,
wie jener, sondern  bekenne frei und un-
parteiisch, dals nach meinem Dafinhalten das
Lied, welches anhebt: e

»Im goldgestickten Rock, -im ébgetragnen

~ Biffel« h
unter den, mir vorgelegten, dret ‘vortreflichen
Geistesprodukten den Preis errungen habe.. -

Schwerlich kann Ihnen mit Darlegung der
Griinde meines Urtheils gedient seyn. Ich Fiirchte
durch die: Obwohlen, Sintemahlen und
Weniger nicht etc. womit wir Fakultisten
uns auszudriicken pflegen, Sie zu ermiiden.

Empfehle mich gehorsainst,
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Hertn B. Jubelgesang nach errungenem Siege,

Mein sind die Prikken «— mein! Du mit dem griinen Biiffel,
den tibern Nacken hin ein kaller Tuchsschwanz  kiifst;

Hohly ! bestelle mir ein TFrikassee mit Triiffel
und einen welschen Iahn, nicht auf dem Blut- Gerist

gcsﬁldachtet. Mais [y donc! Ich liche den ge-scheiterg

Berliner Methodns,  erstickt in Essig- Qualm;
Auch eine Torte, die mit Sieben Teuer- Leitern
man kaum ersteigen ‘kann, und einen fetten Salm,

geriuchert oder frisch ==  Zipoll'n in heiser Asche
gerostet — Nu, Herr Stax! was brammt Er, wie ein Bar?
Nceh  ist kein  lecrer Raum  in  meiner Hosen- Tasch e,
Bestell’ Er nur getrost! — Ein Festmg‘ grofs und helr
ist mir der Heutige! — Meint Er, mit Giuse-Leber
sel  heute mir gedient, und mit gekochtem Reis?
Ei was! ZapP Er nur VVein mit seinem grofsten Ilebern
Zwolf Tlaschen sctz’ Er nur vor jeden Gast ins Eis!
Und hort Er mich nichit gern wie einen Postknecht fluclh en,
und scheut sich—tant soit peun~ fiir meiner Peitsche Knall,

so heitz’ Er auch hiibsch ein, Ich habe ja noch Buchen
]

und FEichenholz gexiug. Im  kalten Ilunde- Stall

kann nicmand frohlich seyn,  Auch muss Er Spine schuizzeln

von Zimint- und Rosenholz — Mit deren Ambra-Dufte

muss LEr dem lichen Gast die fein’re Nase kizzeln —

Nu marsch! Soust zwick’ ich Ihn mit dieser I"euer-Klufr_.

e
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(9
Herrn von W—n Abschied an die Poeterei, nach der
verlornen Schlacht am ersten Jenner 1791,

Wenn Konig Lowe briille, wverstumt der kihnste Baffel,
Ich sel’s, niche jeder wird von. Grazien ge-kiifse,
Nicht jeder Hund entdeckt die . tiefverborgne Triiffel =
Wohlan] so schleich’ auch ich beschimt vom Kampf-Gertst.

O Muse! musste so dein stolzer Licbling scheitern?
verschmihst da so sein Tlehn, so ’seine-s Opfers Qualm?/
Verrathrisch brechen sie, die morschen Himmels-Leitern,
nun walzt er sich im Sand, wie ein gefangner Salm.

Mein sonst geliebtes Lied verbrenn’ ich jetzt zu Asche!
Schon sang ich, wie ein Staar, nun brumm’ ich, wieeinBir.
Verwinschtes Misgeschick! mit immer leerer Tasche?
Ha! deinen ILaunen ist auf Erden nichts zu helhur!

Thr TIreunde! rathet mir, sagt, welches Fisches Leber

den Dichtergeist verschencht? — Bei ditrrem Lorber.Rveis

briet’ ich sie gerne, trink durch Deutschlands grofsten Hebex

den ganzen Lethe ans, wund wilzte mich in Eis, . v
Umsonst !  den Sieger stort des Ueberwundnen TFluchen
im Prikkenschmansse nichit! So schmaunflst beim Domner-Xnall

Der Lowe ruhig fort — der Blitz wift holle Buchen,
beim Mafer stort er nicht das stolze Ross im Stall.

Fahr hin! du schwere Kunst, ein Lied voll Geist zn schnizzeln
aus Reimen ohne Geilt! — Des Schmeichlers VWWeithranch Duft

soll ki‘mftig mir umsonst aie feinre Nase Lkizzeln «

Ich sel’s, wvom Helikon trennt mich noch manche Kluft!
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(10.)
Auszug des Schreibens vom Herrn G.]J.R.E.
* anHerrn Professor B tirgerzu Goningen

als Oberappellationsinstanaz.

Species facti!
Drei' Freunde verabredeten sich, mnach gemein-
schaftlichen bestiimmmten Endreimen dem G. I
. E* einen Neujahrswunsch zn verfertigeh, Zu-
gleich wurde es diesem erlaubt, dem Verfasser
des Gediclits, welches ihm das Beste scheinen

wiirde, eine ausgeworfene Prinie zuzuerkennen.

Die Nenjahirswiinsche No. L. IL IIL liefen ein.
Der Besnngene wagte es, den Werth derselben
zu bestinunen, und obwoll der Singer die Prii-
mie wirklich erhalten hat, so bezweifeln doch
Einige, ob das gefillte Urtheil mit den Regeln
der Kunst ubereinstimme, oder vielleicht nur
dem eignen Geliihl des Schiedsrichters, welcher
sich ohnehin nicht fiar kompetent hiillt, gewils
wire? =— DMehrere Freunde, Freundinnen und

Verehrer des Herrn Professor B itrger winschen
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daher die Meinung des Ersten Kunstverstindigen
iiber diesen Vorzugslireit zu erfahren, und der
Einsender vereinigt seine Ditte hiermit um so
)ueh'r, als er von diesem so zuverlissigen Ober-
appellations - Gericht eine allenfalsige reforma-

toriam sich gerne gefallen lassen kann u. s. w.
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Aesthetisch - poetisches Gutachten des Herrn
Professor Bir ger in thtingen ,, wodurch
dem Herrn von W—n' der Preis zuer-
kannt wird. ~

In einem Schreiben an Im. G, J. R, E, vom 28, Jenner

1791,

Wohlgebohrner,

Hochgelehrter Herr,

Grolsgiinstiger Herr und Freund!

Als Derselbe eine Specie m facti samt Anla.
gen No. L. I III. eingesandt: des Inhalts: wel-
chergestalt, wasmaalsen — doch, wie wire wol
eine ungewaschene Bankelsingerlippe im Stande,
diesen Gotterdialekt aus dem Allerheiligsten der
Themis nachzusprechen? — Lieber daher ge-
antwortet, wie der unheilige Schnabel gewach-
sen ist.

Zufﬁrderst kann ich nicht unbemerkt lassen,
wie hichstgefihrlich die fast allzuschmeichelhafte
Aufforderung nothwendig ineiner moralischen
Gesundheit seyn miisse, wenn ich nicht stindlich

das
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das Bli‘axx;clien Wunderhold *) meiner Nase
vorzuhalten' beflissen wire. Warlich! eine hir-
tere Versuchung, das Schicksal weiland Nebucad.
nezars Lsir sclbs't auf den,ﬁals zu ziehén, ist
mir in meinem ganzen poetischen Lel.)enkkaum
\"orgekommen,.' Darik sei es daher demBliunchen,
dals seine Wiirze. den Kopf vor den aufsteigérgcleh
Diinsten noch so ziemlich rein und lauter er-
hiile! Krafﬁ des Bliuncliens weils und seh’ ich auch
ganz klar und richtig ein, dafs, wenn mir auch
ein Paar Musenwerke gelungén sein sollten, die
den Menschenkindern, . vielleicht sbgar nicht
ohne I'ug, wobhlgefullen diirften, mir dennoch
aus diesem Umstande noch lange kein Anspruch
auf ein Bichteramt,"vielweniger aut das hochste
in allen Sachen des poetischen Geschmacks er-
wachse. Ich maalse mir’s f’rei»lich von Gott und
BechtsWegen an, sagen zu durfen: diels Ge-
dicht gefillt mir — »jenes a'be.r miss-
fillt meiner Wenigkeit! Allein, diels
Riecht haben alle andere Wenigkeiten so gﬁt als

die Meinige. Ob aber das Geschmacks-Urtheil

*)d, h, Bescheidenheit. S, Biirgers Gédicbte.

B



meiner Wenigkeit wahrer und griindlichier sei',.
als das der Andern, ’ wenn sie auch gleich nicht
;f)(_) gute Verse machen sollter1, als man von mei-
ner Wenigkeit behaupten . will? .— das ist ecine
ganz andere I'rage, woran'fgewiss Niemand mehr,
als ich selbst, zu zweifeln geneigt ist. . Ein
guter Dichter ist deswegen nicht auch gléich ein
guter Kunstrichter.  Ich kénnte diels » SO wie
fiberhaupt, als besonders in Ansehung meiner,
sehr gelehrt 'uml grﬁndlich ausfithren, - wenn es
ir um einen Vorwand zu thun wire, die For-
;]erung von mix: abzulehnen. Ablehnen will ich
nun aber diefsmal nicht. Denn, wie sollte ich
sonst gilltig genng darthun; dals ich eine so
ausnchmende Ehre zu schiitzen weils, wie sie
geschiitzt werden muss? — Also, nur frisch
geantwortet ! die Antwort falle auch aus, \\fvie
sie wolle. . Entspricht mein unvorgreifliches
Gutachten lhren allerseitigen,  gewiss allzuhoch
gespannten Erwartungen mnicht, so mdogen Sie
‘Sich selbst anklagen. Ich schiitze mich mit dem
alten Weidspruch: Ein Schelm auacht’s
besser, als er kann! Dixi et salvavi

animam! —
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Verlangten Sie, werthester Freund! mein
Urtheil, welches von den drei iibersandten Ge-
dichten den geringsten poetischen Werth habe,
so wiurde Jie Sache ziemlich leicht abgethan
sein. Denn da wiirde ich mit der vollkommen-
sten Gemuthsrulie, unerschiittert im Leben und
im Tode kriftigst behaupten : der Verfasser von.
No. IlI, sei sowol der Gedanken als des Ausdrucks
allznwenig miichtig, als dals er sich it No. [.
und II. mcllen konnte, Die Aufzilhlung der Ent-
scheidungsgriinde werden Sie mir wol gittigst
erlassen, da das Register allzulang werden
mdichte,  Sicherlich haben auch Sie diesem den
Preis nicht zuerkannt. Hitten Sie es dennoch —
welches Apollo verhiite! — je, so konnte ich
freilich, so sehr ich Sie auch liebe und verehre,
nicht wmhin, mich der barschen Formel zu be-
dicnen: ,,dals von dem Richter der vorigen
Instanz itbel gesprochen und woll appellirt sei.*
Aber moch Einmal: So haben Sie nicht ent-
schieden! Sie haben vielmehr Einem der Beiden
Ersten die Paline gereicht, und, = wegen der
Hintansetzung Eines von diesen, nicht aber des
Dritten, ist Ihr Urtheil von Ilhren geistreichen,

B2



geschmackvollén Freunden und Freundinnen an-
gefochten worden. Und diefs ist denn auch gar
kein Wunder ! . Denn, beide Gedichte — sowol
1. als I, haben so mannichfaltige, nicht ge-
meine Schonheiten, dafls die Wahl wohl in
Verlegenheit sctzen und Parteien veranlassen
konnte. .

Haben Sie daher bei der Entscheidung Ihre
besondere Gunst den ilfihetischen Griinden vor-
walten lassen, so kann man Sie wenigstens ei-
ner offenbaren und schreienden Illegalitit nicht
zeihen. = Denn bei demn Einen, wie bei dem
Andern lielse sich favor in judice mit dem
lege in Codice nicht iibél in Harmonie brin-
gen; wiewol freilich bei dem Einen schon et-
was Chikane zu Hulfe genonunen werden miisste.
Soll ich einmal rathen, fiir welches sich dieser
favor des ,,Phonix aus der Asche Cujaz und
Godofreds** am lautesten erklirt haben mag ? —
In der That — ich an E—s Stelle, wer weils,
ob auch ich einem so lieblichen Bonbon den
LPreis hitte verwéigern kénnen! So aber binich
ja leider! nur Biirger, der das siifse Bonbon

mit trocknem Munde verzehren sehen mnuiss.



Kein Einfluss von Gunst und Ungunst kann mich
errecichen — 1mich, der ich den streitenden
Parteien so fern, so fremd bin; dem noch da-
zu die Augen, wie der heiligen Themis, so
dicht und fest verbunden sind, Nichts kann mich
alsc bestimmen, als allein die poetischen Me-
rita causae, sollten sie auch noch so tief aus
dem Verborgenen herausgeklaubt werden miussen.
Fiat itaque justitia, et pereat mun-
dus!l! |
sy In Sachen der drei E...schen Neujahrs-
sy gratulanten nach vorgeschriebenen -End-
syreimen wird hiemit auf eingeholtes Gut-
»» achten eines Auswirtigen, den vorgelegten
y»» Axten gemis, fur poetisches Recht er-

s kannt:
,;Ds[fs das GedichtNo, I. fiir das

,Beste, und Sein Verfasser fiir

»das vorziiglichere poetische

»Genie zu halten, V, R, W«

Nun zu den Entscheidungsgriinden, wiewol ich
mich beinahe mehr far die Richtigkeit ineines
Urtheils, als fiir die gute Haltbarkeit und beson-

B3
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ders die Deutlichkeit dieser Griinde verbiirgen
mochte. Denn der heilige Canon, wonach sich
so etwas entscheidet, gehort unter die agenre —
ist formlos und unaus{prechlich.

Vor allen Dingen scheint niir aus diesem Ge-
dicht mehr das zu wehen, was man Geist nennt;
ein geheimes und vielen Menschenkindern ver-
borgenes Wesen, welches sich nur ahnden und
fuhlen, nicht aber nach Swedenborgs Weise klar
und deutlich anschauen, am allerwenigsten wie
eine geometrische Figur demonstriren lisst. Die
Geweiliten kennen es aber dennoch gar wohl,
und verstehens auich, wenn die Geweihten davon
reden. Den Halbgeweihtén aber ist es eine Thor-
heit, und sie konnen es nicht ergriinden. Doch
— meine Kritik wird wohl den hohern feinern
Aether verlassen, nnd sichin den grobern Dunst-
kreis der Formeln, die man hitbsch -mit Hin-
den greifen kann, herablassen miissen.

Ich erblicke in diesem Gedicht mehr Gabe der
Erfindung, mehr Anordnung und Gestalt des
Inhalts, mehr Gewandheit des ldeengangs,
mehr Bestinuntheit und Kralt des Ausdrucks,

und mehr Fertigkeit in der Versifikation. Es
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erscheint als eln vollstindiges, richtig unid man-
nichlach zergliedertes Canzes, welches bei dem.
Zwanse vorgeschiriebener 'Endreiniev warlich!
nicht wenig sagen will. Zwar will'ich damit noch
nicht behauptet haben; “als ob alle Rizzen und
Fugen so vollkommen verkittet und ahgeglittet
wiren, dafs es vollig als Ganzes aus einem Ein-
zigen Stiick erschiene.  Aber es zeigt doch eine
wohl proportionirte Organisation ; die Glieder ste-
hen an ihren gehérigen Stellen, und stimmenin
ihrer Anordnung und Folge nur zu Einem ein-
zigen geschlossenen Ganzen zusammen, welches,
wie eine wohlgegliederte, in einander greifende
Periode seinen Anfang, Mittel und Ende hat.
Folgendes Gerippe wird vielleicht die Wahrheit
dieser Behauptung einleuchtend machen.
s» 50 ekelhaft mir anch heute alle die arm-
» seligen Wunschharlekinaden am Neujahrsfeste
s»»sind, so singe ich dennoch, und — o ihr
,» Musen! helft mir! — selbst Dir zu.
sy Oel glitcklich, Freund! Denn, wie konnte
»» 1ch anders bei der herzlichsten Liebe, so un-
»abhingig von Zeit und Umnstinden ? und,
sy Wie konnte ich’s lassén, elilen so geistrei-

B 4



,,chen, so rechtschaffnen, so artigen Mann,.
5, wie Du bist, zu lieben? Unzihlbare Freu-
,,den wiinsche ich Dir daher, so wahr ich
,,ein ehrlicher Weidmann bin! wenn ich sie
s»pgleich nicht in ein weitliuftiges Register
,ybringe. Dein edles Herz wiirde an einem
s beriuchernden Inhalte meines Lieds eben so
s» wenig Nahrung, als dein Ohr an dem Vor-
» trage aufgezwungener Endreime Wohlgefal-
slen finden, wie z. Bew. figural in diesem
s»lezten Verse ganz klar und offenbar aus-
55 Weiset. ¢ |
Konnte wol der Gang der Hauptvorsteilllng
natiirlicher, ungezwungener , zuéémmenhiingen-
der und fester sein? und dennoch — mit wie
ungenteinen und mannichfaltigen Wendungen,
nach leichter Tinzerart erreicht er sein Ziel?
Genaun scheint es freilich, hin und wieder, als ob
er Spriinge mache — Allein diese Spriinge las-
sen sich sehr gut wegen der vielen Lichter, wo-
mit ihn die Nebenvorstellungen erleuchten, mit
dem Aunge des Geisies verfolgen ; nicht zu geden-

ken, dals sie jedem poetischen und besonders



dem lyrischen Gange immer natiirlich und ei-
gen sind. '

Diese Vorziige scheint das Gedicht No. ‘1L
nicht in dem Maalse zu besitzen. Dieses beste-
het in der That aus zwei Hauptmassen, die kaum,
durch ein wenig Worthaut, keinesweges aber
durch Sehnen und Nerven des Inhalts zusammen-
hingen. Der Eingang ist ein Kopf, der mit
dem folgenden Gliickwunschrumpf so wenig Zu-
sammenhang hat, dals der Rumpf ihn nach Be-
lieben aufsetzeh, oder unter den Arm, oder
zwischen die Beine nehmen, oder auch ganz
und gar zu Hause lassen kann.  Der Rumpf ist
kaum etwas mehr, als gliederloser Rumpf. Er
bestehet aus einem sehr einférmigen Aggregat
von Wiinschen, welches ohne sonderliche An-
strengung der Erfindungs- und Wendungskraft
eben so fuglich durch Tausend Verse, gleich
Ramlers Thiere — .

s das ging und wieder kam*
fortgeleitet, als gleich mach den Ersten, den
besten, Vier Versen mit der Scheere hitte ab-
geschnitten werden konnen , ohre, dals auf

jenie Weise mehr ein-organisirtes Ganzes zu Stand

B 5
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gekommeﬁ, als durch diese cin bereits vorhan-
denes verstiimunelt worden wiire.

No. I. verhilt sich daher in dieser Riicksicht
gegen No. I, wie ein organisirter Korper, z. B
ein Thier oder Baum, gegen eine zusame
mengeworfene Masse, z. B. einen Haufen,
Hilgel von Schutt, Steinen u. s. w.

Ob mun gleich allérdings in No. II. einige
sehr értige und glickliche Wiinsche vorkoimn-
men, z. B. )

»Opit miisse noch firr dich Kupido ~Pfeile

s,Schnizzeln ;¢
so haben doch wieder andere zu wenig Interesse
und Delikatesse. Zu wenig Interesse die, wel-
che die Worter Fluchen und Knall herbeige-
zogen haben; zu wenig Delikatesse der von
den Infarktibus. Der geschinackvollere Ne-
benbuller No. J. hat sich weislich vor den Fli-
hen und dem Hundestall gehiitet; er spricht da-
“her nur allgemein von Insekten, und ver-
edelt die Hnunde zu Doggen. Dafs No. II. an die-
ser Stelle edler sein konnte, war keine Kunst,
da er sich die Freiheit mahmn, den Stall in

Schall zu verwandeln.
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No. I. fingt in seinen zwei ersten Stro-
rhen, die ihm fast allein schon das Ucbergea:
wicht bei mir verschaffen, iiberaus gli'lckli;:h
und geistvoll , sowohl in Riicksicht aunf Inhalt
und Ausdruck, an, und zwar solchergestait an:
dals dieser Anfang wie ein Vordersatz in einer
Periode schon einigermaasen auf die folgende:
hinweiset ; dals er es alinden und diese Stro-
phen als unentbeluliche Theile eines folgenden
Ganzen erkennen lisset. Was hat dagegen in
No. 1I. die Enumeration von dem, was am
Neujahrstag so gut, als an jedemm andern Fest,
in Kiich und Keller geschieht, mit den folgen-
den Wiinsclien gemein? «— Ueberhaupt scheint
~der Verfasser von No. I. gar bald; so wie er
die aufcegebenen Endreime vorliufig und fliich-
tig iiberblickt hat, eine zicmlich klare Vorstel-
lung der Gestalt des Ganzen aufgefasst, und
diese auch bei der Ausarbeitung unvermerkt im
Geiste festgehalten zu haben.  Die Reime 1i1usS-
ten seinen Ideen geliorchen. Dem No. IL
mogen die Einfille mehr mnach. und nach
bei den einzelnen Reimen aufgestiegen sein:

die Ideen gehorchten also hier den Reimen.
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Jenes verrith unstreitig melr Geistestalent, als
dieses..

Die beiden ersten Strophen von No. I. wiir-
d{en ganz tadellos sein und in dem besten Ge-
dichte zu stehen verdienen, wenn nicht der
Triiffel, der doch fiir einen Lekkerbissen gilt,
als ein geringschizziges Dihg, anstatt der tau-
ben Nuss, da stiitnde. Doch wird diese Klei-
nigkeit leicht von dem Uebrigen {iberwogen.
Sonderbar ist es, dals alle drei schinen Geister
bei der Himmelsleiter zusammentreffen! No. I.
hat aber bei' weitem den gliicklichsten und an-
gemessensten Gebrauch davon -gemacht. Eben
diefs gilt aueh von den Reimen Bir und Ta-
sche. Der wegen seines Inhalts iiberaus schione

YVers:

»Trig’ ich ein Diadem und du die

msHirtentasche®

macht nur gegen den vorhergehenden, der zu
iibercinténend 1nit: ,,Liig’ ich® anfingt, einen
kleinen Missklang.  Schon und  glitcklich st
wieder die darauf folgende Strophe, so wie vor-

hin schon der Vers:



»Litg’ ich, so wiirge mich des For-
ss3tes Wolf und Bar!«

fiir den Weidmann ungemein passend.  Ueber-
"haupt stimmt der ganze Ton des Gedichts sehr
gut aus der-edlen, wiewoh!etwas rauhen Derb-
heit zusammen, ‘die wir mit dem biedern Weid-
mann zusammen zu denken, geneigt sind. (Im
Vorbeigehen: ist nicht Herr von W —n Verfasser
des Gedichts ?) |

Die Art, wie in der lezten Strophe der
Reim: Kluft, angewendet worden, ist zwdr
nichts weniger als neu, ja sogar Salva venia
schon ein wenig abgenuzt;' indessen gibt ihr
doch der vorhergehende Vers ein Ansehen von
zwangloser Natur — ja sogar von unumgingli-
cher Naturnothwendigkeit.  Die Grabes-Kluft
der beiden Uebrigen ist weit unnatiirlicher, weil

sie sich von der gemeinen Spracheigenthﬁmlich-

keit entfernt. —

Diels, liebster Freund! sind ohngefihr
die Griitnde, warum ich mich, jedoch Salvo

meliori zur obigen Sentenz bewogen gefun-
den habe.
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‘Schon hatte ich so weit geschrieben, als ich
erst Lelegenheit fand, die drei Gedichte mei-
ner schwiibischen Elise, der es nicht an Geist und
asthetischer Beurtheilungskraft fehlt, ohne wei-
teres, nur ganz fliichtig vorzulesen. ' Der Laut
meines Mundes war noch nicht verklungen, als
sie schon fiir No. L. entschied. Eine solche Be-
stitigung mag nun freili_ch fiir viele Hochgelahrte
Herren wenig Kraft haben; aber warlich! war-
‘lich! ich sage euch, ihr hoch- und tiefgelahrten
Herren! bei mir gilt in Geschmackssachen das
Urtheil und die Entscheidung eines géistreichen,
durch theoretischen Schulwizz -noch nicht ver-
stimunten, oder gar abgestumpften Weibes mehr,
als zehn nicht ‘ganz schlechter Minner Urtheil.
Kein Mann trifft das Fleckchen so schnell und si-
clier, als ein wollorganisirtes Weib, Gott segne
mir nun und immerdar die Weiber! Ich liebte
ihrer in meinemn Leben nicht wenige, und von
nicht wenigern bin ich auch wieder geliebt wor-
den. Wenn ihr, hochwerthefte Herrn in M... etwa
Kiinftiges Neujalir euch wieder nicht um den bes-
ten Wunsch solltet vertragen kinnen, so fragt

nur das nichste, das beste Weib von Geist und
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Empfindung. ~ Was'gilt’s? — auf der Partei’ von
No.IL. und No.Ill. giebt's entweder 'gar keine,
oder die wenigsten Weiber. |
Noch Eins! Nachdem ich, durch Unpdsshch-
keit ennl_ger Tage an der Vellendung dieses Gut-
achtens verhindert, wihrend der Zeit aber in
den Stand gesezt worden bin, die drei Gedichte
mehr als zwanzig' Personen > Minnlein und
Friiulein, vorzulesen, so kann xch nuninehro
noch hinzufiigen: dals auch nicht eine einzige
Stimmne fur ein Andercs, als No. 1. sich erklirt
habe. ~
Ich kann nicht liugnen, dafs ich nunmehro
auch woll wissen michte, wen von den dreien
ich namentlich dnrch mein Responsum ge-
streichelt oder geharkt hitte ? Gegen die Lez-
tern bitte ich inir von lhrer Autoritit einen
sichern Geleitsbrief aus; wenn anders mnicht,
wie billig zu hoffen stehet, der Gestreichelte
und seine Partei mich in ihrer Mitte ﬁ_ntér den
Schuzz ilirer Waffen und Schilde nehmen sbollte.
Wollen Ew. Liebden -mir iibrigens von den
neuesten poetischen Begehenheiten M—s secit

dem lezten Neujahrstage ein mehreres gitigst
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‘mittheilen, so wird es mir e¢ben so angenehm
sein, als die Gelegenheit, die alte Traulichkeit zu
ér’n;:uem,_ und Sie derjenigen unwandelbaren
Hochachtung und Freundschaft versichern zu
‘ki.innén,J mit welcher ich war, bin und sein

werde, i

Ew. Wohlgeborn
Gdtringen, - . gehorsamster Diener und

am 28sten Januar, 1791, Freund,

G. A. Bi’zrger.‘

- (12)
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(12.)

Dank- und Triumphgesang an Birgern von
Herrn von W—n, o

- i

Quodsi me lyricis vatibuc’ln'seﬂs..'

Sablimi feriam Sidera wvertice.
’ Horatius 0d, L. I, od. 1.

D.-mk, edler Biirger!’ Dir! Ich galt fir einen Bitffel:
Du  rachest meine Schmach. O sei dafir ge-kiifst!
Dein DMeisterlob ist mir, was Cyperwein ‘und  Traffel
dem feinen Ziingler ist. Auf M—s Xampf- Geriist
sah’ ich znm Siegeskranz gerechte Hoffnung scheitern;
manelh  halbgelelrter Duns,  gehiillt in Tobaks ;Qual‘m,
vief spottisch: die Natur hat ihre Stufen - Leitern,*
der Sperling ist kein Strauns, die Grundel ist kein Salml¢
Jetst glaubt’ ex, kroch® ich gleich im Staub und in derAsche —
Nein! beim Apoll! ich blieb so stoisch, wie ein Bar,
Wemn ihin die Biene stiche. Ich stiirzte meine Tasche
wnd zahlte still den Preis — demn heilig stets und hehr

war Richter-Ausspruch mir. Zwar fing es um die Leber
mich einst zn wurmen an, als ‘mit dem Lorber -Reis,

das  mir gebiirte, sich  hochmiithiz der Er-heberx

des Preises wriistete ; — doch schien ich kalt wie Eis.

C ’



Bis platzhch Phobus selbst — noth hor’ mh manchcn .f luchexr;
Mein sei dex Preis ~ entscbled So schrecke em Donner- Kn al l

den sichern : Schifer “auf. -~ 1m Schatten hoha" ngchen‘,

so bebt das bange Lamm, durchbncht ein Wolf d’::n Stall!
Doch, sull nun, schnode Kunst! ein rauhes Lied zu schmzzelu
Aus Reimen ohne Sion! des Lobes Ambra - Duf:

soll, selbst aus Bprgers Hand, nie meinen Dunkel kizzeln,

Denn ach! von Ihm, von IThm trerat mich noch manche Klu f t.
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Liebeserklirung.

\

Es liebt der Musensohn Romgnze‘;ly und Balladen,
der bleiche Hektikus ein S(;Ilalcllen Haber - Schleim;
der  starkgenervie Tann  kiisst Nimphen und Dryaden;
der Schwelger kaut mit Lust japan’schen Vogel-Leim ;

der  leckre  Papagei nascht Mandeln wund Rosinen =
die frische Quelle liebt das lang  gehezte VVild,

der gier’ge Jude Gold, Smaragden und Rubinen;
der wilde Kanader den buntgemalten Schild;

der  Drennen  Konig  liebt gizantische Trabanten;

der  Bremer Porterbicr, Sardellen, Alv und Lachs;

der  groflse Mognl  liebt den weilsen Elephanten;
der  kleine  Dorfdespot  den baugerechten Dachs:
Ich  licbe Dich allein, und neide keinen Fiirsten,

nimmst Du zum Manne mich. Komm, liebes, siilsesSchaf !
Die IIaare meines Barts sind keine Kleider - Biirs ten,

ich kass® und driikke sanft Dich in den Ehstands-Schlaf,

B—.




Des Midchens abschligliche Antwort.

Lafs schmeichelnd dein Gevwyand vém regen West durchsiuseln,
und hille prichtig dich in einen Zobel - Pelz !

Lafs dir du.réh Meisterhand die Iaare zierlich kriuseln
und pudre sie dir ein mit Mehl vom feinsten Spelz.
Schiel' immer, auf mich hin mit hellgeschliffnen Linsen,

so ganz ein siifser Herr — doch wird mein keuscher Schoos
dich liebend nicht empfahn. Ich biege nicht, gleich Binsen,
das stolze Midchenhaupt fiir einen solchen - Klos,
Verlass mich — und versuch bei andern mehr zu wirken;
entfalte da die Zier wvon deinem feisten VVanst,

der ditnnen Beine Reiz, gleich jungen schmalen Birken,
wenn du mit der Gestalt noch Herzen fesseln kannst.
Dort dufi’ aus deinem Hals ein gérst’ger Hauch von Zwiebeln,
verwandle deinen Trieb zu mir in finsteren Groll!
Die Antwort kannst du imir wahrhaiiig nicht veribeln,

-

%
eebithrt woll deinem VWerth, Amint! ein bessrer Zoll?
D ’

v, W—z.
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Viterlicher Rath an das Miidchen.

O! lafs den Bullen doch so jimmerlich nicht ichzen!
Goldtochterchen! wie sils ist nicht der Ehe- stand!
Erhor’ den Armen doch, sonst wird er todt sich krachzen;
Dann, ach! verscharrt man ihn, den Treuen, in den Sand.

Wird erst, was du verschmihst, die Speise gier’gér Maden,
Dann glaul’ es mir, mein Kind! gereuet dich dein Trozz,

Der Reichthum scines VWansts, diz Anmuth sciner VWaden =
Ha! rithre dich beides nicht, so bist du mehr als Klozz,
Voll Liebesgotter male Appellcs,. traun! kein Schmierer,
den HMimmel deines DBett's zn Hymén';iens Glanz;

mit  Pferdchaaren stopfts  der schlaue Tapezierer,
Mamachen schmiickt es aus mit einem Pfanen- Schwanz,
Ser  folgsam, Tochterchen! sonst holen Satans Krallen
dich weg — IIerr Urian verschlukket dich wie Speck.

Von deinem VVinseln wird der Orkus wider - hallen,

und statt des DBrautgzeschenks bekommst du einen Dreck.

- Sei folgsam, Tochterchen! Sieh, Wortchen, glatt wie Butter,

gicbt ja Papachen dir — VVie wird sein feister Bauch
fitr  Lachen schitttern einst wenn du als frohe Mutter.
)

zum Grofspapa ihn machst von einem jungen Gauch.

von W ~—n.
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Die lezten Scufzer eines Selbstméorders.

Ich bin des Lebens und der Mens.cben satt, Anosi!
miich rettet nur die Flucht aus dem verhassten Schwarm!
Von Moskau bis Madrit, van Japan bis  Potosi,
seulzt Alles — Alles nagt am Lebens Hunger- Darm.

In  jeder Pflanze grint das Blut von Hekatomben,
der Kummer diinnt und bleicht das dickste Raben - Haar;
Den  reizendsten  Pallast  zerstoren femr'ze Bomben,
die schonsten Augen triitbt und deckt der graue Staar.
Bei jedem Male leckt ein Taugenichts die Teller,
i jedem Bette wiihlt ein  unbescheidner Floh.
Iluch rubt auf jedem TFleck, Fluch klebt an jedem Heller,
gedriickter Banern Schweis an jedem Halmen Stroh.

Es winselt iiberall im Druck  der Daumen- Schraube
ein braver Kerl, indels sein Morder schlift auf Mohn,
Bei jedem Sclirtit erblickst dn Kriippel, Stumme, Taube,
Aus  jeder Ecke schallt des Flends Jammer - Ton!

An tausead Galgen spiclt der VWest mit Menschen - Schinken,
In jedem Bissen Brod verschlingst du Leichen- Mist.

Auf  jeder Swralse siehst du Helden bettelnd hinken,
i jedem  Kerker seufut ein Plaffen - Anti- Christ.
Das Madchen spricht im Stil der schiwiilstigen Banise,

und unterscheidet kaum dje Ziege von der Xul;
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Ein  Ordenskreuz verkauft  Pastetchen ..und Radiese,
das Laster ]lel’l‘Scht' und schwelgt, die Tugend flikket Schuh,
O TFreund! lang stviubt' ichmich, gleich dem gereizten Igel,
jetzt iibermannet mich der Bosheit gift'ger Schaum:
Bald driickt ein Flintenschuss das blutig grofse’ Siegel

Auf mein Confileor:

N

! Das Leben 1ist ein Traum|




Trostgriinde -wider ein sieches Leben.

Sink, morsche Hiille! hin, kein Arzt kann dich mehr
kein Maguetismus hilft, kein Elixir, kein
Der feize VVolliistling,  verbdt man VVein und
und Schinken ilim, wie mir, — bei Gott! der weinte
Ich aber weine nicht bei Gicht und Ohren -
bei Durchfall und Kolik und Podagra und
Ich wveils, der Aerzte Kunst besteht in kahlen
Drum yuf® ich ilinen zn: Geht, spart nur enren
Getrost lass’ ich mein Blut, gleich Most in Schliuchen
Bald Lore die Gibrong auf!  Zwar leid’ ich wie ein
doch du, Philosophie!  du trockuest alle |
der ITinomel gab dich mir — jezf wichi® ich mit dem
Mit  heiterm  Licheln  sich an  Pestgeschwiiren
1st,  Stoizismns, traun!  dein  allerhochster
Dun lebrst bei Wermuth mich, wie bei Champaguer,
der sonst bei frohem Mal mir oft zn Kopfe
Bald fliezt mein Geist empor, dany lect ihr, meine
den so - beschricbuen  Stein  anf meines Grabes

s,thier ruht ein Phitosoplh, der, von des Schicksals

flikken,
Krant!—
Prikken
laut!
sausen,
Grind —
Flausen,
Wind!
gahren:
'Hund;
Zihren,

Pfund.

‘krazzen,

Sieg —
schmazzen,
stieg.
Lieben,
Loch:
Hiebecn

s,bis auf das Mark zerfleischt, doch nie sich feix ver- kro ch. ¢

Vo1

W —n.
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Ueler den franzoésischen Finanzzustand.

»
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:;Noch brausst in Gallien der firchrerliche Strudel,
ruflt  dort  ein  Podagyist, geliillet  in Tlanel,
»Ireund Necker machte zwar mit unter manchen Pudc],
,,Doclh wiinfcht’ ich mir fein Bild in QOel und in Pastel!

O [prich, du -alter Geck! von deiner [tcifen Krakke
und vom Kartoffelpreis und von der Schweine Mast)

Ilicr nnterfcheideft du das Gold nicht von der Schlakke,
der Dinge wahran Werth halt du noch nicht gefasst!
Der Trauzen luftges Veolk erhiclt er nur im Schwindel,
Decin Necker — Alles flog nach Hiions Horn im Tanz;

Doch flickt am Staatsgebind sein Scharfsinn keine Schindel,
—auch rechnet er oft falsch, wie weiland XKaiser Franz.
Stopft’ er in I angers Noth die schnutter]mflg Gosche

des Fischweids nur mit Brod und derben Haber- hrei;

flugs machte jedes VWeib in Ilosen und in Posche

ob  dieser grofsen  That ein grassliches Geschrei.
Steht dein Tinanzsistem  noch  linger so anf Schrauben,
dann  bleibt  dir,  Gallier, kaum  Geld zn Suppenkraut;
und lisst du, Pinsel! dir dicfs Testchen auch noch rauben:

Ia! dann bcgr’;\.bt man  dich  in emer Eselshaut!

von VWV —n.
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Den Ort, wa, jedermann, vom Jerren 'bis zam Diener,
L

An I'remden nekt und zerrt, und kimmt mit scharfen Kamn,

wo das Geschick auch ‘mich, fiir meine Siinden Siihnér,

fiinf DMlonden sc]nﬁamclnen liefs gleich einem OPfcr-Lam m;

M .

Dich hochberiilimte Stadt verlass’ ich sonder Schmerzen.

.

(So trolle sich olue Schmerz, des Prellens sait, der Fuch s.)
Mich reizen wenig nur  die - Sile voller Kerzen,
Wo man beim Splelusch gdhnt 3 nigint R — ns Mode-Jux.
VWas soll man apch bex Ench,‘ fiirs wahre Sé]i(‘)ne Taubeuw,
kaum dammert j noch hier des Lichtes michi’ger Stral.
Mit Worten spxelt ihr nur und- stellt sie bass auf Schr aub en,
und schmezdlger seid ihr im ‘Umgang als ein  Aal.

1hr sch;nelzt bei schlechtem Sang, wie an der Sonn’ die Butter;

im schoflen Schanspicl blickt ihr bravo wie ein Kalb.
Romane nur sind  euch das  licbste Geistes.- I’ntier;
knrvz, was ihr affckurt, seid ihr fiirvwwahr kaum halb.

Der Schmeichler Weiliranch ist ein VWohlduft euren Nasen,

ihr steht, so wilret 1hr, auf Deutschlands Erstem Plazz,

den Kunsrgeschmack sezt 1ihr m Erker, 1rrdue Vasen,

alt fremde DModen nach mit Englisch- Franschem Laz 7.

Viel Ifkikkcrling im  Kopf, und wenig achie Gritzze,

15t euchi das Grofse Klein, scheint ench Ji: Dunkle Blan.

Lebt welil, ihr L — zevr: 1roh schwenk’ ich meine Miizze,

denn acir!  zu lange schion war ich bel euch zur Schau,






